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BÜMAEIO DE LOS TEMAS'

El Golotrün,

El Negro Chonchón.

El Guapo Andaluz

La lindísima cueca chilena El Mine

ro de Caracoles
La Adormidera Blanca

El. Llanfo i la Abnegación
El Delirio de Amor.

Esta publicación es propiedad de su

autor: i nadie podrá reimprimirla sin

su consentimiento.

*

Esté hecho el depósito que manda la

lei.



(Conmigo no hai que achicarse,
Que yo, no aguanto miserias;

Digo: ¿para que amolarse,
Y empobrecer las arterias?

Para que nó pasen sustos,
Si- alguien me quiere admirar,

Vengan pues a ver mis gustos;
Ahora que empiezo a tragar.

Me gustan mucho Jos choros,
Me gusta mucho el Salmón:

Con las criadillas de toros, 1

Hago un rico salpicón.
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Cuando no como chorizo,
Me yerán comer jamón:
Dicen que soi un carríso

Por que soi mui golotron.

Si me como una gallina,
Llego a quedar patitieso;
Dicen que será mi ruina:

Será mi gusto i por eso.

Una cabeza de chancho,
Yó sólito me la zampo:

Y aun que me parezca a Sancho,,

Panza tendré mientras tanto.

Una zarta de pejerreyes
Me parece una bicoca;
Y aun que estén llenos de espinas,

Luego pasan por mi boca.

Yó me soplo hasta un Riñon

Que yalga cuarenta cobres

Si me dicen go'otron,
Nó verán mis tripas pobres.

Treinta huevos para mí,
Son de poca duración;



En el acto me los chupo,
Y me quedo como arcon.

Y si una lengua de buei

Me presentan, yo deliro:

Le aplico pronto la 1 ei, ,

Y la enguyo ¡toda al tiro!

Por qué diablos no lié de gozar

Los gustos que me fascinan;
A unos se les vá en rezar,

A otros se les vá en pelar
Y a mí otros gustos me dominan.

- Me gusta mucho la pata
Para quedar como un poroto:
Y sin andar con-brabata,

Hecha guata y cachete el roto. "..

Y como nó la he de hechar

Si en causear no me descuido;
Aun que me suelo empachar

Siempre estoi mui bien servido.

Nunca me falta el causeo,
Nunca me falta la copa:

A veces me bamboleo,



Bailando hasta la galopa...

Ya es necesario concluir

Para que es tauia esplicacion:
Todo lo he de consumir,

Por que soi mui golotron!...

EL POETA' TROPICAL

te

El llanto lía Abnegación

•

Que tormentoso es mi llanto

Viene de tanto sufrir;
Mi historia es toda7 un quebranto;
Mejor me fuera morir.

Yó hé pasado mil trajedias,
En penosa situacian:

Rjejístrense las comedias
Y- se verá. que ni a medias,
Ha de haber otra aflicción



La fortuna me lia negado
Las caricias, ¡con rigor!
Y ella siempre ms ha mirado

Con enfado en su rencor.'..

Hambre, desnudez i abrojos,
Me há ofrecido en su doblez:

Y ella siempre en sus enojos,
Me dá siempre sus despojos
En su ríjida altivez.

Yó la sufro con paciencia
Y con tan leal abnegación,

Que cifro toda mi ciencia

Nutrida por la esperiencia,
En rendirla a discreción!

La he de matar vive Dios,
Con mi mas recto sistema:

Siempre luchamos los dos;
Y aunque ella sea tan atroz,
Yó hé dé llevarla diadema.

Me coronará el martirio

A travez de su crisol:

Y aun qué en su loco delirio,



Yo, marcharé con Osirio:,

¡Tan radiante como el Solí.

Pero si el sol me faltara

Y no me pudiera alumbrar,
Yo en pensar,, no me saciarar

Y cien años desvelara,.
Con el fin de trabajar!.1..

. EL- POETA' TROPICAL

Gaucha i el Gaucl

Salí Gluainita.

Del Tucirman;

Yó ii sólita,
Con mucho afán.

Salí tan loca,
Dando ya el sí^
Aun guacliito
Del Guaraní-
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Dejé dos novios'

Y dos mas hai.... ..

Mas otros cuatro,

En el Paraguai.

Pero este Gaucho ,

\

Me gnsta mas;
Por que es mas bravo,
Que un Fierabrás.

Se llama Arturo

El soporroton;
Y es tan gordito
Como un jamón.

Y tiene gracia
Para mirar;
Como no hai otro,

En el Ultra Mar.
.

Alii! que delicia

Ahi! que placer]
No hai mejor dicha,

Que es el querer.

.'En monte Caceros,
Tengo otro novio:
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Pero es pegativo,
Como un, m iníxrobio. '\.

Una .vez- por milagro,
No quedé. coja:
Por qne- me- iba siguiendo,
Hasta la Ríoja.

No hai como el gaucho
Del G-uaraní;
Por el muero loca,
Dándole el sí!

EL POETA TRÓPICA

El Nuevo Lenguaje Poético ele la

Flores.

En mi Cáliz deposito.
-Los -sueños del corazón;

Llevo un tesoro i todito,
Lo daré por mi pasión.
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Yó no puedo descifrar

Porque vivo de ilusiones:

Me pongo a considerar,
Lo que son, la tentaciones'

Me quedo así adormecida <

Contemplando mi existencia;

Y solo sé,' que en. la vida,
El tesoro es la esperiencia.

Que fatal presentimiento
Se desprende en noche oscura;

Puermo un ratito i me siento,

A contemplar mi amargural
^
Y entre muchos devaneos

Al fin me vuelvo a dormir:

Viendo todos'mis deseos ,

Yá dejando de existir,

P Cuando en sueño afortunado

■Se me presenta una. Diosa-

Diciéndome, no hai cuidado;'
No te encuentres pesarosa.

En el acto me consuelo

Y me pongo a discurrir;



Creyéndome hasta en el Cielo,

¡ Dejando- yá de sufrir!

Se me presentan visiones

De quedarme hasta encantada;
Viendo en muchas ocasiones,
Mi ilusión, glorificada.

Hüigo muchas armonías,

Y trompetas mui sonoras:

Escucho las alegrías
De rejiones seductoras;

Miro cuadros tan patentes
De suntuosa alegoría,
Que lo rencuentro exelentes

Y van todos a porfía.

Y al fin digo: e^to °s divino! yj
Esto es grande, encantador;
Si- este ha de ser rai destino,
Sea bien venido Señor!

Bendita sea tu clemencia!

Bendito sea tu poder!
Dadme Señor la conciencia,
De poderte 'merecer!

■
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itno Blanca' A dormidera

isito con blasón,
sencia mas heeliiceiai

sueños del corazón!

EL POETA TROPICAL

i

| Añacleta" en 'bicicleta

engo una linda Añacleta,

graciosa pantorrilla,
la veo basta en bicicleta,
ando la campanilla.
f¡7
lia corre tan veloz,

[no tiene competencia;
fa, vale por dos

fue es mucha su eminencia.

■¡ene ciencia en el andar,
le ciencia en el correr,

Se. ciencia en el mirar,

tyue es linda esa mujer.
\



Cuando la veo bien montada

En su hermosa bicicleta,
Mi almav queda enamorada

Porque.es niña mui discreta.

Guarda tanto el equilibrio
Con! el timón en sus manos,

Que atraviesa hasta los bosques
Corriendo por los pantanos.

Es un celaje que corre,

Es un celaje que vuela,.
1 en poco tiempo recorre

Todo el mundo esa chicuela.

.'. Es gallarda en el desierto,
Es gallarda en la ciudad;
Sueño eon ella i despierte.
Ensalzando a esa deidad.

Si me acuesto o me levanto,
Si me siento o voi.de prisa,
Pensar en ella.es mi encanto,
Si mi mente la divisa.

No la puedo ver tranquilo,.
No hai para ella indiferencia.;



e tiene -mí- alma en un quilo
i inaj estaos i presencia,

Tapisaria de adoquines,
mundo por mi Anaeleta,
dana cien mil florines,
)r verla en su bicicleta.

EL POETA TROPICAL-

®>xAi

Arturo en su bicicleta,'
>aa Ver auna chiquilla,
kando de vez en cuandb,
n armoniosa campanilla.
I ella toda impresionada
1 escuchar el sonido,
ía.miraba enternecida

tal paloma, desde el nido.

Rebozando de alegría
lia' siempre se extasiaba;



I armando el vuelo corría,
Para verle como andaba.

El con gallarda apostura
I con aire mui sereno,

Miraba en- esa. Crea tura

Su donaire ¡que es tan bueno!

I ella siempre entusiasmada
Por la mas dulce emoción,
Tendíale una mirada:

Con la voz, del corazón!

Con esa voz que conmueve,

Con esa voz que enamora;
Con esa voz que si llueve,
Siempre sigue encantadora.

Que misterioso es amar,
Que misterio es el querer;
Dulce como el navegar,
Grato como es el llover.

Dios bendiga esa hermosura,
¡Dios vendiga.esa ilusión!

Que sea para la creatura,
Música del corazón.
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Sea pues la bicicleta

í su harmoniosa campanilla,
TLa música mas discreta,

Que eoamore á Una chiquilla!.
EL POETA TROPICAL,

Entre la Limeña, la negra Recuca
i don Jervacio

;;L.—Dicen que soi una Rosa,
La mas preciosa de Lima:

.

-

Yo les digo guá:l ¿que cosa?
Quien no me ve no me esytima.
—Me dicen que en el Perú,
De las bellas soi la Diosa:

Y de eso que dices tú;.

¿Será cierto Sinforosa?

N.—Mi ami a es Uté una branca,1
De tanta facha j

■ frecura,

'X
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Que quien la ve se ataranta

U se enferma de locura.
—Mi amita hai va un pinganilla
Dice que la quele a Üté:

Será a'guen candelejilia,
Po que no habla a su mece.

L.—Como yó lo vea derecho.
Lo voi a pener mas bravo:

Le abro un forado en el pecho,
Y después le remacho el clavo!

D. J.—Adiós linda preciosura

¿A donde vas ninfa hermosa?

Te acompaño por veutura

Me aceptarás jenerosa?

h.—Quite usté aya don Jervacio;
Déjese de hacerse el necio:

Conmigo, ande mas despacio
Y deje Ud. ese adefecio.

—¿Que le gusta a Ud. esta hermosa

Aunque lo mire con prosa?
Deje Ud. a la preciosura
No embrome guá:! que lizura!

EL POETA TROPICAL. ]
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Himno a la ktriiéi

. En Graneros, formó un porvenir
De instrucción, la entusiasta comuna?

Con ausilio de Dios, debe ir,
Todo niño, en pos de fortuna!

El Santuario que nos dá la liu,
En la marcha triunfal del progreso,
Es la Escuela, que nos dá la cruz.
Del estudio, contra el retroceso!

Acudamos llevando el perdón
De la lid, en velos competencia
I volemos a dar la lección,

Que nos dá honra i gloria en la ciencia.

Sea el Colejio, la fuente del bien,
Que nos haga triunfar con ardor;

'"*•

Conquistando un feliz pa-rabien,
Defendiendo al sin par tricolor.

E L POET A. TROPICAL,

!'■



Lenguají
i£ i>S f10'ft£!

La Tulipa

Soi declaración de amor:

En mi se refleja el alma;
Soi la espina del dolor

I jentil como la palma!

Yo busco en mis impresiones
(Jn lenguaje placentero;
I formo en los corazones,

Entusiamo. verdadero.

Me deleito en pronunciar
Lo que el espíritu me dice;"
I hasta Dios al escuchar,
En el acto míe bendice.

Es sonora i persuasiva
La espresion de mi sonido:

Es tan dulce i sensitiva,

Que se embriaga hasta el oído.
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No hai corazón que resista!

No hai aliña que se me oponga:
Yo estremezco hasta la vista,
I mi éxtasis se prolonga!

I así van mis contorciones

Haciendo un furor estraño:

Que a la par los corazones,

No presienten ningún daño.

Se deleitan, se adormecen,
I se quedan extasiados:
I de gusto se estremecen,
Por que están mui bien pagados!

Es un prodijio, es locura
Lo pasa, en inis afectos;
I siempre van con ternura,
Mis lenguajes predilectos.

I aunque no hable una palabra,
Me vasta guiñar los ojos:
Para que una puerta se abra,

¡Corriendo hasta los cerrojos!

Todo está en que sea aceptada
La insinuación de mi anhelo;

l



I aun que no me cueste nada,
Me voi derecho hasta ebCie'o!

Porque tengo un talismán

Que mui pronto se abre paso;
I es tan diablo. el truchimán,
Que en el acto planta el lazo.

Así es que por ser Tulipa,
Me toman con gran fervor;

'

I aunque mi olor se disipa,
Soi declaración de amor!

EL POSTA TROPICAL,

frfr-ff irritó -r*-

HIMNO A HANCAGUA
Es Rancagua la histórica ciudad!

Y mil héroes le dan sn independencia:
DondeO'Higges selló la libertad,
De la patria chilena, con su ciencia!

Su valor y apostura militar,
Es eltipo acabado en su figura:



Y ha sido' tan diesiro en cabalgar ,

Como intrépido y feroz en su bravura.

Y así sus lej iones combatieron*
Para dará su patria, un porvenir!

Prodijios de valor todos hicieron,
Logrando así el yugo sacudir

Que sea eterna esa santa independencia
Que sea eterna esa santa libertad;
Y que nos dure el tesoro de ésperiencia,
Cosechando sin par felicidad.

EL POETA TROPICAL

La Mulata de Cuba

De Filipinas
• Salí a la Habana,
En un gran Clíper
Del Oregon.

I una mulata

Me acompañaba,



I se bamboleaba

Que era un primor!

Por ese vaivén

Que eV barco traía

La linda mulata

S^'me^ mareó.

I yo. entre mis brazos
-

La sostenía,
Cuando caía

En su confusión.

Salté yo a un bote

Que era un contento

Después que de ella,
Me enamoré.

í era tan linda
I tan remonona,

Que saboreando

Yo me quedé!

¡Al! que delicia
Es el querer;
Cuando dos almas

Se van a ver!



Esa mulata «,

Tenía una gracia:
I como ninguna, ,

Era esa mujer!

Que fascinaba

A la aristocracia,
Volviéndola loca .....

Hasta de placer!

Por fin yo digo:
Que me ha dej -ádo.

¡Como un Cupido
De enamorado!

EL POETA'TROPICAL

EE DELIRIO DE AMOR
El amor es un delirio

Que me embarga hasta el sentido:
Es un horrible martirio,

Que me tiene consumido.



Yó muriendo estoi por tí,
Y muriendo así me iré;
Si el amarte es un delito,
Criminal, ¡siempre seré!

Mátame con tus miradas:

Mátame así vida mía;
Que muriendo por tu amor,
Muero con gusto, a fé mía.

Es ya tanta mi pasión
Es ya tanto mi embeleso, .

Que dando por tí el corazón

También doi has! a el pescuezo.

Y si tú no me quisieras
Por querer a otro mas bello,
Soi capas de suicidarme

Con una soga en el cuello.

Te prometo casamiento

Regalándote un corpino:
Y te compraré al momento

Un ajuar para tu niño.

Unas bonitas polleras:
Una camisa bordada;



Un rico par de tijeras
Y una gorra colorada.

Un buen nar de zapatitos

Que calzen bien a tus pies:
Con unos lindos taquitos,

■Por el estilo francés.

Unas medias encarnadas

..Y unas ligas color' de oro;

Para darte unas miradas,
/ Con todo el fuego de un moro!

: Y así que me haya extasiado
Tu robusta pantorrilla,
Quedaré siempre enamorado
Diciéndote entusiasmado, y

■

Eres mui '.linda chiquilla!

EL POETA TROPICAL

EL GÜAPOTÑDALÜZ
Por Dio que no hai en Sevilla,

Un chulito como yó:



No se encuentra en toda España,
Uno mas guapo, no, no......

Por que es cosa bien savia

Que donde está un andalu,
La tristeza hasta se se olvia

Y esta la llevó Jesú.

Soi un mozito aguerrió
Y mui rico resala:

Yó en querer no me descuío,
Y si me aman, jpuñáláh..

Quiero mucho a una morena .

Que es donde la sal se cria:

Nunca habrá cosa mas buena;
'

Es la flor de Andalucía. x

Tiene un pié tan remonono

v
Y un andáis tan distinguió,
Que me quita hasta el encono

Y me tiene hasta áflijió...
Pero si me encuentro un chico

Que me mire un poco mal,
Yó lo trato como a un mico,
■Y lo ¡mando alHospital!

EL POETA TROPICAL
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la carcajada le! chonchón

Yo estaba recordando lo que hice-

[cuando ful
A ver una muchacha que deseaba para

[mí;
Como yo sufría jaqueca no tenia buena

[espresioB,
Y la niña se mosqueaba diciendo que

[era un chonchón.

Esa sí que tuvo gracia, me dio risa í

| ¡no- se qué

j
Elsa gí que fué desgracia, no podía día-

| '...,- .

, ; [cimular;
I Y fué tanta la algazara

j Que la chica se me fué.

I Porque no pude estar serio, ,

j I me reí hasta reventar.

j Cuando yó tenia dinero
Todos me querían hablar;

i-"I ahora qne ño tengo -nacía.'
Nadie me quiere mirar.
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Esa es mucha indiferencia 1
Eesa es mucha veleidad;
I por eso yó me río

De la pobre humanidad.

Me dá tentación de risa

Ver mi suerte tan fatal:

Que me tiene sin camisa

Cual si yó fuera un rival.

Yo no como longaniza ni tampoco sal

[chichón;
Yo hé empeñado la camisa i tambi en el

[pantalón:
Ya mi suegra no la empeño porpue és-

[tá en el Oregoní *

Pobre chonchón que flaco está,
Pobre chonchón ya se les vá;
Y a la tumba i a la tumba,
*Ya mui lu*-go pronto irá:

Pobre chonchón que ñaco está,
Pobre chonchón ya se les vá:

Y mni pr< nto, i mui pronto,
Sin remedio morirá!...

EL POETA TROPICAL



l minero de Caracoles

Minerito de Caracoles

Traigo a destajo;
Muchos granitos de oro

De mi trabajo..

Gasto mi plata
Con gran deseo,
Y no temo a nadie

Cuando te veo

Cuando te veo mi alma

Me descompongo:
Y no temo a la chicha

Ni al ehavalongo.

Llego a la fonda; .

Y digo al fondero;
Póngame un vaso

Que yá me muero.

Si lo pone al tiro

Me vuelvo loco;
Mirándote luego,
jMúi cocoroco!



Cocoroco mi alma

_.
Te diera un beso,
Para que tú no digas
Que yó soi leso.

Y si me lanzo

Siendo jocoso,
Todo el mundo dirá .

Que soi avüoso.

Poniéndome en baile

Yo te lo juro,
Que soi mas rico

Cuando me curo.

Ouradito mi alma

Soi un cachorro,
Que llego hasta Arica

Y subo hasta al Morro.

Y entonces mi vida
Si tú me quieres,
Serás la preferida
Entre las mujeres.

EL POETA TROPICAL




